
 

 

 

 

Saint Mary  
of the Immaculate Conception  

701 Church St., Brenham, TX 77833 

www.brenhamcatholic.org 

(979) 836-4441 

MASS TIMES  

  Tuesday 12:15 pm 
  Wednesday 12:15 pm 
  Thursday 12:15 pm 
  Friday  5:30 pm 
 

  Sunday Mass  
  Saturday Vigil 5:00 pm 
  7:00pm (Español) 
  Sunday  8:00 am  
  10:30 am 
  12:30 pm (Español)  
 

CONFESSIONS 

 

Weekdays, 30 minutes before 
Mass. 

Saturdays: 3:30-4:30 p.m. 

CLERGY 

  

Fr. Everardo Cazares - Pastor 
Fr. Edwin Kagoo—Parochial Vicar 

Deacon Steve Medina  
Deacon Allen Prescott  
Deacon John Pelletier 

 

OFFICE HOURS  
 

 Monday     CLOSED 

 Tuesday - Friday    8:00 am—5:00 pm 

  

Emergencies after office hours 
phone number:  

 

(979) 451-9824  
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April Altar care ladies are:  
Joni Kloesel* 

Rita Hugo      Mary Horak   
Paƫ Olivarez       Lori Watson 

 
If you would like to help with the Altar Cleaning, please 

contact the church office.  

Si le gustaria ayudar con la limpieza del altar, por favor 
llame a la oficina.  

Perpetual AdoraƟon 
Spend Ɵme with the Blessed Sacrament 24/7 

“The Ɵme you spend with Jesus in the Blessed  Sacrament is 
the best Ɵme you will spend on earth. Each moment that 
you spend with Jesus will deepen your union with him and 
make your soul everlasƟng more glorious and beauƟful in  

Heaven, and will help bring about everlasƟng peace on 
earth.   

“Blessed Teresa of CalcuƩa” 

For more informaƟon or to sign up pleasecontact  the 
office at 979-836-4441 

Adoración Perpetua 
Pasa Ɵempo con el Sanơsimo Sacramento 24/7 

El Ɵempo que pasas con Jesús en el Sanơsimo Sacramento 
es el mejor Ɵempo que pasarás en la Ɵerra. Cada momento 

que pases con Jesús profundizará tu unión con él y hará 
que tu alma sea eternamente más gloriosa y hermosa en el  

Cielo, y ayudará a lograr la paz eterna en la Ɵerra. 
“Santa Teresa de CalcuƩa” 

Para mas información o pararegistrarse por favor  
comuníquese con la oficina al 979-836-4441 

 ST. MARY, IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH April 20, 2025 
MASS SCHEDULE AND  

INTENTIONS 

ਧਮ਱ਠ਱ਨਮ ਣਤ ਬਨਲਠਲ ਤ ਨਭਲ਼ਤਭਢਨਮਭਤਲ 

April 22—April 27, 2025 

 

 

Tuesday/martes—April 22, 12:15pm  
Kristin Velazquez on her birthday  
Well-being of Paul Fries (sent off) 
† Leon & Curtis Konieczny (sent off)  
† Louise Bolcerek (sent off)  
† Aaron David Markizer (sent off)     
 

Wednesday/miercoles—April 23, 12:15pm  
† John Steve Horak   
† Bernie & Hugh Thiel (sent off)   
† Florian Bolcerek (sent off)  
 

Thursday/jueves - April 24, 12:15pm  
† Mrs. Maria Lo Nguyen    
† Leo & Frances Manfre (sent off) 
† Alex, Maggie & Eddie Flisowski (sent off)   
 

Friday/Viernes - April 25, 5:30pm   
† Bill & Barbara Paskie  
† Jerry Hunt Family (sent off)   
† Florian Bolcerek (sent off)  
 

Saturday/sábado—April 26, 5:00 pm  
† Gale Kwiatkowski  
† Living & deceased members of the Alfred & 
Mary Libbon / Nestor Families (sent off)     

7:00pm—En Español / In Spanish  
Pro Populo  
 

Sunday/Domingo – April 27, 8:00 am.  
† Fred Vaughn Sparks   
† Florian Bolcerek (sent off)   
 

10:30 a.m.  
† John Henry Lastrapes V  
 

12:30 p.m. - En Español/In Spanish  
Serenity Olivarez on her birthday  

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 
there is a link at www.brenhamcatholic.org 

Donación electrónica—para hacer su contribución  
automáƟcamente visitar www.brenhamcatholic.org 

 

April 12-13 
Weekly budgeted expenses………..………....…$18,475.00  
Weekend collection ………..……………………..…$20,362.20 

COLLECTION/COLECTA 

Come pray the Rosary with us every  
Friday at  12:10 pm in the Church.  

Acompañenos a rezar el Rosario en  
inglés todos los viernes a las 12:10 pm 

en la Iglesia. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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EASTER SUNDAY 

 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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St. Teresa of Calcutta Society helps those in need.  
For assistance phone  979-525-0090.  

Calls remain confidential. 

La Sociedad de Santa Teresa De  Calcuta ayuda a esos 
en necesidad.  

Para recibir ayuda llame al 979-525-0090.  
Las llamadas se mantienen confidenciales.  

  
“Not all of us can do great things, but we can do small 

things with great love.” - St.Teresa of Calcutta 

“No siempre podemos hacer grandes 
 cosas, pero sí  podemos hacer cosas pequeñas con gran 

amor.” -  
Santa Teresa de Calcutta 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Parishioner RegistraƟon 
Welcome to St. Mary’s.  

We are so happy that you have chosen St. Mary 
 Immaculate ConcepƟon Parish as your faith  

community and spiritual home.  
To become a registered parishioner, please complete 

a  registraƟon form on our website or in person in 
the Parish Office. Please inform the parish office of 

any changes to your contact informaƟon. 

Registro de feligreses 
Bienvenido a St. Mary's. 

Estamos muy contentos de que haya elegido la  
Parroquia de Santa María Inmaculada Concepción 
como su comunidad de fe y hogar espiritual. Para 
converƟrse en un feligrés registrado, complete un  
formulario de registro en nuestro siƟo web o en  

persona en la oficina parroquial. Informe a la oficina  
parroquial de cualquier cambio en su información de 

contacto. 

Mandatory ReporƟng of Abuse  
Texas State law requires any adult ciƟzen to report  

suspicions of abuse and-or neglect to the police or to the 
Texas Department of Family and ProtecƟve  Services.  

If church personnel are involved, also noƟfy the church 
and/or use the NoƟce of Concern so the appropriate steps 

can be taken to protect and to heal. 
Child ProtecƟve Services (CPS)  

txacusehotline.org or 1-800-252-5400  
Diocese of AusƟn  

ausƟndiocese.org/report-abuse or (512) 949-2447 
Reporte Obligatorio de Abuso  

La ley del estado de Texas requiere que cualquier  
ciudadano adulto informe sobre sospechas de abuso  y/o 

negligencia a la policía o al Departamento de Servicios  
Familiares y de protección de Texas.  

Si el personal de la Iglesia esta involucrado, también   
noƟfique a la iglesia y/o use el Aviso de Preocupación para 

que se puedan tomar los pasos correspondientes para  
proteger y sanar.  

Servicios de Protección InfanƟl (CPS)  
txacusehotline.org or 1-800-252-5400 

Diócesis de AusƟn  
ausƟndiocese.org/report-abuse o (512) 949-2447 

 

 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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DEACON’S CORNER  

Easter Joy  

As we celebrate the ResurrecƟon of Jesus this year we should be feeling the joy. However, it seems that 
many of us do not. We live in an interesƟng age: we are living longer, we have more material wealth, and we 

are beƩer educated than at any Ɵme in the history of the world. Yet many of us feel so empty, lonely, and abandoned, 
that Easter seems to have lost its joy. 

That we are feeling this way is without quesƟon. Suicide rates are the highest in history, the number of people saying 
they are saƟsfied with their lives has never been lower and we even are no longer having children. Birth rates are so low 
that only part of the world that is above the replacement rate is sub-Saharan Africa. What is wrong? 

People need meaning in life and values give meaning to what we do. Religious values and American values use to guide 
us. That meant that we valued geƫng married, having children, working hard, loving our country, helping others and 
above all, worshiping God. These things maƩered and this gave us the purpose in life that we all need. But since the end 
of World War II, we have abandoned these values. Children now go to school and learn their country’s past is deplorable, 
their future is bleak, there’s nothing special about anything they do. More Americans no longer believe in God than ever 
before in our history. In short, we no longer pracƟce the virtue of hope. 

Throughout the Bible, we are told to teach our children well. Have we done so? Easter is the season of renewal. God  
confirms our faith in Him and His promises. We need to teach our children to ignore the voices of doom and gloom. 
Those voices have always been there and always will be. Our children need to learn not to listen to them. Perhaps then 
all generaƟons can share in the joy of the Easter Season.   

Blessings and peace, Deacon Steve 

RINCON DEL DIACONO 

Alegría Pascual 

Al celebrar la Resurrección de Jesús este año, deberíamos senƟr 
alegría. Sin embargo, parece que muchos no la senƟmos. Vivimos 
en una época interesante: vivimos más, tenemos más riqueza  
material y estamos mejor educados que en cualquier otro  
momento de la historia. Sin embargo, muchos nos senƟmos tan vacíos, solos y abandonados, que la Pascua parece haber 
perdido su alegría. 

Es indudable que nos senƟmos así. Las tasas de suicidio son las más altas de la historia, el número de personas que dicen 
estar saƟsfechas con sus vidas nunca ha sido tan bajo e incluso ya no tenemos hijos. Las tasas de natalidad son tan bajas 
que solo el África subsahariana supera la tasa de reemplazo. ¿Qué pasa? 

Las personas necesitan un senƟdo en la vida, y los valores dan senƟdo a lo que hacemos. Los valores religiosos y los 
valores estadounidenses solían guiarnos. Eso significaba que valorábamos casarnos, tener hijos, trabajar duro, amar a 
nuestro país, ayudar a los demás y, sobre todo, adorar a Dios. Estas cosas importaban y nos daban el propósito en la vida 
que todos necesitamos. Pero desde el final de la Segunda Guerra Mundial, hemos abandonado estos valores. Los niños 
ahora van a la escuela y aprenden que el pasado de su país es deplorable, que su futuro es sombrío y que nada de lo que 
hacen Ɵene un valor especial. Hoy en día, más estadounidenses que nunca en nuestra historia han dejado de creer en  
Dios. En resumen, ya no pracƟcamos la virtud de la esperanza. 

A lo largo de la Biblia, se nos dice que debemos educar bien a nuestros hijos. ¿Lo hemos hecho? La Pascua es Ɵempo de 
renovación. Dios confirma nuestra fe en Él y en sus promesas. Necesitamos enseñar a nuestros hijos a ignorar las voces de 
la fatalidad y la tristeza. Esas voces siempre han estado ahí y siempre estarán. Nuestros hijos necesitan aprender a no 
escucharlas. Quizás entonces todas las generaciones puedan comparƟr la alegría de la Pascua. 

Bendiciones y paz, Diácono Steve 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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